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Inserts

Reductores de talla de
embudo/ Grof3eneinsétze

Inserts/ Adaptadores/ Inlagg/ Indlaeg/ Innlegg/ Suppilot
Wktadki/ Vlozky/ 4>t —r/ AME / Olgiuall

Compatible with breast shields/ Compativel com funis de extracéo/ Kompatibla med brésttrattar
Kompatibel med brysttragte/ Kompatibel med brysttrakter/ Yhteensopiva rintakuppien kanssa
Kompatybilne z lejkami/ Kompatibilni s prsnimi nastavci/ & <ZLEICHS / 20 7| 9f S 2HEl
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Motion InBra™, Hands-free, PersonalFit Flex™, PersonalFit™ PLUS

Inserti/ Inzetstukken

PERTIATNER

S5RIIPERS
Motion InBra™, Hands-free,

2x15mm

Compatible with breast shields/ Compatible avec les téterelles
Compatibles con embudos/ Zubehér fiir Brusthauben
Compatibili con le coppe per il seno/ Compatibel met borstschilden

PersonalFit Flex™, PersonalFit™ PLUS

2x18mm

2x2Tmm

For US and Canada only: A symbols glossary is
provided in chapter Meaning of symbols in the |
breast pump's Instructions for Use. Assembled and
packaged in China. ‘
Medela wordmark and logo is registered in the |
U.S. Patent and Trademark Office and the
Canadian Intellectual Property Office. |
Motion InBra, PersonalFit and PersonalFit Flex are
trademarks of Medela. |
For US and Canada 90 days limited warranty. ‘
Refer to the compatible breast pump'’s Instructions
for Use for additional warranty terms, available at ‘
Medela.com or by calling 1-800-435-8316.

Destiné aux Etats-Unis et au Canada uniquement: ‘
Un glossaire des symboles est présenté au chapitre,
Explication des symboles dans le mode d’emploi ‘
du tire-lait. Assemblé et conditionné en Chine. ‘
La marque et le logo Medela sont enregistrés
aupres du bureau américain des brevets et des |
marques de commerce des Etats-Unis et du Bureau
canadien de la propriété intellectuelle. |
\

Motion InBra, PersonalFit et PersonalFit Flex sont
des marques commerciales de Medela.

Garantie limitée de 90 jours pour les Etats-Unis et [
le Canada. Consultez le mode d’emploi du tire-lait
compatible pour connaitre les conditions de |
garantie supplémentaires, disponible sur

Inserts compatible with 24mm breast shields*/ Inserts compatibles avec les téterelles de 24 mm*/ Reductor de talla de
embudo compatibles con embudos de 24 mm*/ Gréfeneinsdtze, passend zu Brusthauben in Gréfe 24mm*/ Inserti
compatibili con coppe per il seno da 24 mm*/ Inzetstukken compatibel met borstschilden van 24 mm*/ $pZ R~HE¥
524 ZRMIAIPEHE*/ Adaptadores compativeis com funis de 24 mm*/ Inlégg kompatibla med 24 mm
bréstirattar®/ Indleeggene er kompatible med 24 mm brystiragte*/ Innsatser kompatible med brysttrakter p& 24 mm*/
24 mm:n rintakuppien kanssa yhteensopivat suppilot*/ Wktadki kompatybilne z lejkami 24 mm*/ Vlozky kompatibilni s
24mm prsnimi nastavci*/ 24mmE LSS LTeA >4 — 1~/ 24mm ZT{ 7|9t S 8= QIME*/
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*Motion InBra™, Hands-free, PersonalFit Flex™, PersonalFit™ PLUS

Content may vary from picture. Manufactured in China/ Photos non contractuelles. Fabriqué en Chine/ El contenido puede variar con respecto
a la imagen. Fabricado en China/ Packungsinhalt kann vom Bild abweichen. Hergestellt in China/ Il contenuto pud differire dallimmagine.
Prodotto in Cina/ Product kan afwijken van afbeelding. Vervaardigd in China/ St#1aT 8 S E R B FIARE , 1A%, REHIE / O contetdo
podera divergir da ilustracdo. Fabricado na China/ Férpackningens innehéll kan avvika frén bilden. Tillverkad i Kina/Indhold kan variere fra
billedet. Fremstillet i Kina/ Innholdet kan avvike fra bildet. Produsert i Kina/ Tuote voi poiketa kuvasta. Valmistettu Kiinassa/ Zawartosé
opakowania moze rézni¢ sig od przedstawionej na obrazku. Wyprodukowano w Chinach/ Provedeni produktu se nemusi shodovat s
obrazkem. Vyrobeno v Cing/ S RI3EH - BE25a0 B ET. RER / AKX XM F2 I8 OfE = UASLICH SI0M Mg/
Uuall L9 2ib .8)gall (Je (sginall Lalin) 56
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CAS: 68083-19-2
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Medela LLC

1101 Corporate Drive
McHenry, IL 60050, USA
Phone (800) 435-8316
or (815) 363-1166

EU Responsible Person:
Medela Medizintechnik

GmbH & Co. Handels KG
Georg-Kollmannsberger-Str. 2,
85386 Eching, Germany

UK Responsible Person:
Medela UK Ltd.
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Medela Australia Pty Ltd.  Detentor do notificagio:

3 Arco Lane, Medela Brasil Produtos Médicos Ltda.
Heatherton, Vic3202,  Rua José Martins Fernandes 601 - Galpdo 06,
Australia parte 01, Batistini, Sto Bernardo do Campo -
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Responsdvel Técnica: Luciana Janaudis Panerari

CRF/SP: 80805
SAC: sac@medela.com.br

AT SHARE
RRER A D EIR-26-213F
[BEHFRO] 0120-413920
www.medela.jp

AR
EEFBRFELT
EEZZF 160050

AR 11015

www.medela.com

23R EEK (BM)
BRI HRAR

otk RN EAL X A P2 S
N (R () B
BR 7=l B3 )
ZERREIE: 400-670-3600
www.medelo.cn

FINAL ARTWORK

AW id. No:
Project Name:

SKU Description:

Date:

6.21.8801-89-095/A
Robin - Motion Inbra Accessories

Motion InBra Inserts Cluster

11272025

EQUITY COLORS:

REPRESENTATION: [ Colors represented with a diagonal line have been modified to aid PDF approval.

©Medelo AG/Master Ref.
101048584/2025-10/A/
Ref. 6.21.8801-89-095/A

SN
S5
,‘/

J

customer.service@medela.com United Kingdom >
www.medela.com BRE. 56 280984
I el e x SUA A BEXAPE S
YUl & &2 &5 &b PAN
a
% [E LDPE PAP _
SCATOLA SACRETTO Y EIREEEY 1 crmocion
PAP2I LDPE4 u- vents A gk solye recidele
RACCOTA CIRTA [ RACCOLTAPLISTCR] L5 \LEMBALLAGE Il Esp

Matt Varnish shown at 40% size

Language Cluster: EU
Master File Reference: -
No. of Modification Loops: 02

Yellow

Cyan Magenta

Matt Varnish

PANTONE 116¢

PANTONE 423¢

PARAGON®

DESIGNWORKS
Consultant: M. Hees Supplier:  XXXXXxxxx

Designer:  H.Duncan Print Process: xxxxxxxxx
h.duncan@paragon-designworks.ch Die Cut No:  xxxxxxxxx




